Porownanie ttumaczen Jozuego 18:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektfad Potem biegla do zbocza naprzeciw Araba* od potnocy
dostowny | dostowny i schodzita w dot na Araba.

SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Potem granica biegta do zbocza naprzeciw Araba od
literacki literacki potnocy i schodzita w dot na Araba.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Nastepnie przebiegala ku zboczu, ktére byto naprzeciw
literacki Biblia Gdanska | Araby na pétnoc, i ciggnela si¢ do Araby.

BG Przektad Biblia Gdanska | Stamtad idzie ku stroni, ktora jest przeciwko réwninom na
literacki potnocy, i ciggnie si¢ ku Araba.

BIJW Przektad Biblia Jakuba a przechodzi az do kopcow, ktore sg przeciwko
literacki Wujka Wstepowaniu Adommim i schodzi do Abenboen, to jest

Kamienia Boena, syna Ruben, i przechodzi z boku pdtnocy
na pola, i zstepuje na rowning,

BT'99 Przektad Biblia przechodzita nastgpnie do przelgczy naprzeciw Araby od
literacki Tysigclecia strony potnocnej i zstepowata do Araby.

BW Przektad Biblia Potem ciagnie si¢ dalej na poétnoc do grzbietu gorskiego
literacki Warszawska Bet-Araba i schodzi w dot do Araba.

EKU'18 | Przektad Biblia Potem przechodzita zboczami naprzeciw Araby od péinocy
literacki Ekumeniczna i schodzita do Araby.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Potem biegnie potnocnymi stokami naprzeciw Araby
literacki 1 schodzi do Araby.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Nastepnie biegnie zboczami naprzeciw Bet-Araba ku
literacki stronie potnocnej i schodzi do Araba.

TUB Przektad Bi6unist. Hosuit 1 mepeiine 3a niueynma Berapasu 3 niBHOYI 1 3iii1e
literacki niepexnan YBT

Padaina
TypkoHsika

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia 1 przechodzi do gorskiej krawedzi potozonej na poinocnej
dynamiczny | Gdanska stronie, naprzeciw Araby; a dalej schodzi do Araby.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I przechodzita ku péinocnemu stokowi naprzeciw Araby,
dynamiczny | Swiata i schodzita do Araby.

D naprzeciw Araba, n2y7721 , lub: Mul-(ha)-Araba.
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